
2003-01.Slovenski inštitut za standardizacijo. Razmnoževanje celote ali delov tega standarda ni dovoljeno.

Trdna biogoriva - Določevanje hlapnih snovi (ISO/DIS 18123:2013)

Feste Biobrennstoffe - Bestimmung des Gehaltes an flüchtigen Bestandteilen (ISO/DIS 
18123:2013)

Biocombustibles solides - Méthode de détermination de la teneur en matières volatiles 
(ISO/DIS 18123:2013)

Solid biofuels - Determination of the content of volatile matter (ISO/DIS 18123:2013)

75.160.10 Trda goriva Solid fuels

27.190 Biološki viri in drugi 
alternativni viri energije

Biological sources and 
alternative sources of energy

ICS:

Ta slovenski standard je istoveten z: prEN ISO 18123

oSIST prEN ISO 18123:2013 de

01-december-2013

oSIST prEN ISO 18123:2013
SLOVENSKI  STANDARD

iTeh STANDARD PREVIEW
(standards.iteh.ai)

SIST EN ISO 18123:2016
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/sist/3e8c87a2-6cf4-412a-9512-

b56b10a054fb/sist-en-iso-18123-2016



 

oSIST prEN ISO 18123:2013

iTeh STANDARD PREVIEW
(standards.iteh.ai)

SIST EN ISO 18123:2016
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/sist/3e8c87a2-6cf4-412a-9512-

b56b10a054fb/sist-en-iso-18123-2016



 

 

 
EUROPÄISCHE NORM 

EUROPEAN STANDARD 

NORME EUROPÉENNE 

 
 ENTWURF 
prEN ISO 18123 
  

 
 September 2013 

ICS 75.160.10 

Deutsche Fassung 

 Feste Biobrennstoffe - Bestimmung des Gehaltes an flüchtigen 
Bestandteilen (ISO/DIS 18123:2013) 

 

Solid biofuels - Determination of the content of volatile 
matter (ISO/DIS 18123:2013) 

 Biocombustibles solides - Méthode de détermination de la 
teneur en matières volatiles (ISO/DIS 18123:2013) 

Dieser Europäische Norm-Entwurf wird den CEN-Mitgliedern zur parallelen Umfrage vorgelegt. Er wurde vom Technischen Komitee 
CEN/TC 335 erstellt. 
 
Wenn aus diesem Norm-Entwurf eine Europäische Norm wird, sind die CEN-Mitglieder gehalten, die CEN-Geschäftsordnung zu erfüllen, in 
der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen dieser Europäischen Norm ohne jede Änderung der Status einer nationalen Norm zu 
geben ist. 
 
Dieser Europäische Norm-Entwurf wurde vom CEN in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Französisch) erstellt. Eine Fassung in 
einer anderen Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Übersetzung in seine Landessprache gemacht und 
dem Management-Zentrum des CEN-CENELEC mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen. 
 
CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Dänemark, Deutschland, der ehemaligen jugoslawischen 
Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, 
den Niederlanden, Norwegen, Österreich, Polen, Portugal, Rumänien, Schweden, der Schweiz, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der 
Tschechischen Republik, der Türkei, Ungarn, dem Vereinigten Königreich und Zypern. 
 
Die Empfänger dieses Norm-Entwurfs werden gebeten, mit ihren Kommentaren jegliche relevante Patentrechte, die sie kennen, mitzuteilen 
und unterstützende Dokumentationen zur Verfügung zu stellen.   
 
 Warnvermerk : Dieses Schriftstück hat noch nicht den Status einer Europäischen Norm. Es wird zur Prüfung und Stellungnahme 
vorgelegt. Es kann sich noch ohne Ankündigung ändern und darf nicht als Europäischen Norm in Bezug genommen werden. 

 

EUR OP ÄIS C HES  KOM ITEE FÜR  NOR M UNG 
EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION  
C O M I T É  E U R O P É E N  D E  N O R M A LI S A T I O N

 

 

CEN-CENELEC Management-Zentrum:  Avenue Marnix 17,  B-1000 Brüssel 

© 2013 CEN Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem 
Verfahren, sind weltweit den nationalen Mitgliedern von CEN vorbehalten.

Ref. Nr. prEN ISO 18123:2013 D

oSIST prEN ISO 18123:2013

iTeh STANDARD PREVIEW
(standards.iteh.ai)

SIST EN ISO 18123:2016
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/sist/3e8c87a2-6cf4-412a-9512-

b56b10a054fb/sist-en-iso-18123-2016



prEN ISO 18123:2013 (D) 

2 

Inhalt 

 Seite 

Vorwort ................................................................................................................................................................3 

Einleitung .............................................................................................................................................................4 

1 Anwendungsbereich .............................................................................................................................5 

2 Normative Verweisungen ......................................................................................................................5 
3 Begriffe ...................................................................................................................................................5 

4 Kurzbeschreibung .................................................................................................................................5 

5 Geräte ......................................................................................................................................................6 

6 Temperaturkalibrierung ........................................................................................................................9 

7 Vorbereitung der Versuchsprobe .........................................................................................................9 

8 Durchführung .........................................................................................................................................9 
9 Berechnung ......................................................................................................................................... 10 

10 Präzision .............................................................................................................................................. 10 

11 Prüfbericht ........................................................................................................................................... 11 

Literaturhinweise ............................................................................................................................................. 12 
 

 

oSIST prEN ISO 18123:2013

iTeh STANDARD PREVIEW
(standards.iteh.ai)

SIST EN ISO 18123:2016
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/sist/3e8c87a2-6cf4-412a-9512-

b56b10a054fb/sist-en-iso-18123-2016



prEN ISO 18123:2013 (D) 

3 

Vorwort 

Dieses Dokument (prEN ISO 18123:2013) wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 238 „Solid biofuels“ in 
Zusammenarbeit mit dem Technischen Komitee CEN/TC 335 „Feste Biobrennstoffe“ erarbeitet, dessen 
Sekretariat vom SIS gehalten wird. 

Dieses Dokument ist derzeit zur parallelen Umfrage vorgelegt. 

Dieses Dokument wurde unter einem Mandat erarbeitet, das die Europäische Kommission und die 
Europäische Freihandelszone dem CEN erteilt haben, und unterstützt grundlegende Anforderungen der EU-
Richtlinien. 

Anerkennungsnotiz 

Der Text von ISO/DIS 18123:2013 wurde vom CEN als prEN ISO 18123:2013 ohne irgendeine Abänderung 
genehmigt. 
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Einleitung 

Der Gehalt an flüchtigen Bestandteilen wird als Massenverlust abzüglich des Massenanteils des Wasser-
verlustes bestimmt, wenn fester Biobrennstoff unter genormten Bedingungen unter Luftabschluss erhitzt wird. 
Die Analyse ist empirisch, und es ist deshalb wichtig, dass die Aufheizrate, die Endtemperatur und die 
Gesamtdauer der Prüfung sorgfältig überwacht werden, um reproduzierbare Ergebnisse sicherzustellen. 
Ebenso wichtig ist es, während der Aufheizphase den Zutritt von Luft zum festen Biobrennstoff auszu-
schließen, um Oxidation zu verhindern. Deshalb ist der kritische Punkt der Sitz des Deckels auf dem Tiegel. 
Der Wassergehalt der allgemeinen Analysenprobe wird zum gleichen Zeitpunkt bestimmt wie die flüchtigen 
Bestandteile, damit die entsprechende Berichtigung vorgenommen werden kann. 
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1 Anwendungsbereich 

Dieses Arbeitsdokument legt die Anforderungen an und ein Verfahren für die Bestimmung des Gehaltes an 
flüchtigen Bestandteilen von festen Biobrennstoffen fest. Es ist für Personen und Organisationen bestimmt, 
die sich mit dem Entwurf, der Fertigung, dem Verkauf, der Aufstellung oder dem Einsatz von Maschinen, 
Ausrüstungen, Werkzeugen und kompletten Anlagen für feste Biobrennstoffe befassen, und für alle Personen 
und Organisationen, die in Erzeugung, Einkauf, Verkauf und Verwertung von festen Biobrennstoffen 
einbezogen sind. 

Der Gehalt an flüchtigen Bestandteilen wird als Masseverlust abzüglich des Massenanteils des Wassers be-
stimmt, indem ein fester Biobrennstoff einer partiellen Pyrolyse unter genormten Bedingungen unterzogen 
wird. 

2 Normative Verweisungen 

Die folgenden Dokumente, die in diesem Dokument teilweise oder als Ganzes zitiert werden, sind für die 
Anwendung dieses Dokuments erforderlich. Bei datierten Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene 
Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments 
(einschließlich aller Änderungen). 

ISO/DIS 16559 (EN 14588), Solid biofuels — Terminology, definitions and descriptions  

ISO/DIS 18134-3 (EN 14774-3), Solid biofuels — Determination of moisture content — Oven dry method — 
Part 3: Moisture in general analysis sample  

ISO WD XXXXX (EN 14780), Solid biofuels — Method for sample preparation  

3 Begriffe 

Für die Anwendung dieses Dokuments gelten die Begriffe nach ISO WD 16559 (EN 14588). 

4 Kurzbeschreibung 

Eine Teilmenge der Versuchsprobe wird 7 min weitestgehend unter Luftabschluss auf (900 ± 10) °C erhitzt. 
Auch wenn der Ofen üblicherweise nicht über ein Vakuum verfügt, ist dennoch ein Teilvakuum vorhanden, 
das beim Erhitzen bis zu einem Grad erzeugt wird, der von der einströmenden Luft beim Beschicken der 
Kammer mit der Probe und der im Tiegel vor dem Aufsetzen des Deckels eingeschlossenen Luft abhängt. Der 
prozentuale Anteil an flüchtigen Bestandteilen wird nach Subtraktion des Masseverlustes an Wasser aus dem 
Masseverlust der Prüfmenge berechnet. 

Es dürfen automatische Geräte verwendet werden, wenn das Verfahren mit Biomasse-Referenzproben einer 
geeigneten Biomasseart validiert wurde. Diese Geräte müssen alle Anforderungen nach den Abschnitten 5 bis 
8 hinsichtlich des Probenumfangs, der Atmosphäre, Temperaturen und Wägegenauigkeit erfüllen. 
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5 Geräte 

5.1 Ofen 

Der Ofen muss elektrisch beheizbar und in der Lage sein, eine Zone mit gleichbleibender Temperatur von 
(900 ± 10) °C aufrechtzuerhalten. Es kann ein Ofen in geschlossener Ausführung oder ein an der Rückseite 
mit einem Abzugskanal versehener Ofen sein (siehe als Beispiel Bild 1). 

ANMERKUNG 1 Es ist wichtig, dass die Öfen über Abzugskanäle verfügen, damit die Tür des Ofens dicht schließt. Der 
Abzugskanal sollte nicht zu weit aus dem Ofen herausragen und mit einem Drosselklappenventil versehen sein, um die 
Luftströmung durch den Ofen hindurch einzuschränken. 

Die Wärmekapazität des Ofens muss so groß sein, dass die Temperatur bei einer Ausgangstemperatur von 
(900 ± 10) °C innerhalb von 4 min nach Einsatz eines kalten Untersatzes mit den darauf befindlichen Tiegeln 
wiederhergestellt ist. Die Temperatur wird, wie in 5.2 beschrieben, mit einem Thermopaar gemessen. 

Üblicherweise wird ein derartiger Ofen entweder für Mehrfachbestimmungen mit einer Anzahl von Tiegeln auf 
einem Untersatz oder für die Aufnahme nur eines Tiegels, einschließlich Untersatz, besonders ausgeführt. 

Der Tiegeluntersatz muss in die Mitte des Ofens gestellt werden. Die Temperatur von 900 °C muss möglichst 
exakt mit einer festgelegten Grenzabweichung von ± 10 °C erreicht werden, um Eigenfehler bei der 
Temperaturmessung und Mängel bei der Gleichmäßigkeit der Temperaturverteilung auszugleichen. 

5.2 Thermopaare 

Im Ofen muss dauerhaft ein ummanteltes Thermopaar eingebaut sein (siehe Bild 1), wobei dessen Kontakt-
stelle möglichst in der Mitte der Heizkammer anzuordnen ist. 

Ein ausreichend langes Thermopaar ohne Ummantelung, das bis in die Mitte der Heizkammer reicht. Dieses 
Thermopaar wird zum Kalibrieren verwendet. 

5.3 Tiegel 

Der Tiegel muss zylindrisch sein und einen einwandfrei passenden Deckel besitzen; Tiegel und Deckel 
müssen aus Quarzglas bestehen. Der Tiegel mit Deckel muss eine Masse zwischen 10 g und 14 g haben; die 
Maße müssen annähernd denen in Bild 2 entsprechen. Der Sitz des Deckels auf dem Tiegel ist für die 
Bestimmung entscheidend, und der Deckel ist passend für den Tiegel so auszuwählen, dass der horizontale 
Abstand zwischen Tiegelrand und Deckel nicht größer als 0,5 mm ist. Nach der Auswahl müssen Tiegel und 
Deckel zusammen eingeschliffen werden, damit glatte Oberflächen entstehen, und anschließend müssen 
beide mit einem gemeinsamen Unterscheidungsmerkmal gekennzeichnet werden. 

5.4 Tiegeluntersatz 

Der Tiegeluntersatz, auf den der Tiegel in den Ofen gestellt wird, muss so beschaffen sein, dass die ent-
sprechende Aufheizrate erreichbar ist. Beispielsweise darf er aus folgenden Teilen bestehen: 

a) für Einzelbestimmungen, wie in Bild 3 a) dargestellt, ein Ring aus hitzebeständigem Stahldraht mit 
Keramikscheiben von 25 mm Durchmesser und 2 mm Dicke, die auf den inneren Vorsprüngen seiner 
Beine ruhen, oder 

b) für Mehrfachbestimmungen, wie in Bild 3 b) dargestellt, ein Gestell aus hitzebeständigem Stahldraht 
geeigneter Größe mit 2 mm dicken Keramikplatten, die die Tiegel tragen. 

5.5 Waage 

Die Waage muss auf 0,1 mg ablesbar sein. 
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Maße in Millimeter 

 

Bild 1 — Beispiel eines geeigneten Ofens 
Maße in Millimeter 

 

Bild 2 — Quarztiegel und -deckel 
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Maße in Millimeter 

 

a) geeignet für Einzelbestimmung 

 

b) geeignet für Mehrfachbestimmungen 

Bild 3 — Beispiele für Tiegeluntersätze 
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